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Vikarius Laszld
6+1 DAL: KURTAG GYORGY
KAROLYI AMY-MEGZENESITESEI, OP. 22°

OSSZEFOGLALAS

A nagyrészt Karolyi Amy aforisztikus tomorségii verseire 1981/82-ben késziilt s Csengery
Adrienne-nek dedikalt cimbalomkiséretes dalciklusnak szentelt dolgozat a bazeli Sacher
Stiftungban &rzott kéziratok tanulmanyozasan alapul. A hozzaférhetd forrasok kronologia-
ja valoszindsiti, hogy az Op. 22-es sorozat korai megzenésitései szorosan ¢sszefonddtak a
sz616 énekhangra irott s ugyancsak Csengery Adrienne-nek ajanlott Op. 20-as Jézsef Attila-
toredékek tobb dalanak keletkezésével. Fontos kérdés ugyanakkor, hogy megragadhaté-e,
miként alakult ki az Gjabb ciklus gondolata — és f6 mondanddja —, amiben az ,,idegen” szer-
zGjl zarddal (,,Ars poetica”, Kobajasi Issza versére Tandori Dezsé forditdsaban) kiemelkedd
szerepet jatszhatott. A dolgozat azonositja valamennyi dal valészinl szovegforrasat, a Fiig-
gelék pedig a kéziratokrdl kozol rovid jegyzéket.

Kulcsszavak: zenei forraskutatas, szovegforrasok, keletkezéstorténet, kompondlasmad,
szerzGi datalas, szovegfestés, madrigalizmus

Kerpel Julika emlékére — Im Andenken von Julia Pestalozzi (1934-2026)

Kurtag Gyorgy Op. 22-es dalciklusanak egyik darabjat valasztotta Dalos Anna az
1957-t6] 1989-ig tartd korszakrdl szold atfogd tanulmanysorozatanak cimédl.!
Karolyi Amy megzenésitésre kivalasztott verse, az ,, Ajtén lakattal”, ugy tlinhet,
hogy egyediilallé pontossaggal ragad meg egy életérzést, egy tarsadalmi és egzisz-
tencialis helyzetet. De vajon mir6l szél a tobbi dal, s hogyan illeszkedik e korszak-
jelzének bizonyult sz6vegmegzenésités a sorozatba?

Kurtag Gyorgy énekhangra és cimbalomra irott dalciklusat, akarcsak az Op.
20-as szo6léhangra irott Jozsef Attila-toredékeket, Csengery Adrienne-nek, miivei
egyik kiemelkedden fontos énekes el6addjanak ajanlotta. A szoros el6adémiivészi
kapcsolat kiindulépontjat a Dalos Rimma verseire irott Op. 17-es A boldogult R. V.
Truszova iizenetei 1981-es parizsi bemutatdjanak elSkésziilete jelentette.?

* A Kurtdg Gyorgy 100. sziiletésnapja alkalmabdl a Budapest Music Center kényvtaraban 2026. febru-
ar 21-én megrendezett Kurtdg-perspektivdk cimi(i konferencian tartott el6adas irott valtozata. A szerz8
az ELTE HTK Zenetudomanyi Intézet kutatdja.

1 Dalos Anna: Ajton lakattal. Zeneszerzés a Kaddr-kori Magyarorszagon (1956-1989). Budapest: Rbzsavol-
gyi és Tarsa, 2020.

2 V©&. Balazs Istvan: ,Egy zeneszerz8 képmdsa — ahogy egy énekesnd latja. Beszélgetés Kurtdg Gyorgy-
rél Csengery Adrienne-nel”, Mozgé Vildg XII/2. (1986. februar), 119.



192 | LXIV. évfolyam, 2. szam, 2026. mdjus  NIEN- AN AVA ¥

Az Op. 22-es ciklus verseinek meghtkkentSen tomor és frappans jellegét jol
jellemzi az 5. dal. Minddssze harom egészen rovid verssor: ,Labirintus. / Nincs
Ariadne, / nincs fonal”. A megzenésités ugyanakkor tehet valamit, amit a vers alig-
ha, elvileg végtelen ismétlést ir el§ a ,,D[a]. c[apo]. senza fine” utasitissal. Persze
az irodalomban sem ismeretlen az ilyen végtelenitett forma; egészen mds 1éptékben
a Finnegans Wake is alkalmazza. Mégis gyakoribb a zenében. A Jézsef Attila-toredékek
14. darabjanak, az ugyancsak ,,Perpetuum mobile” ,,Nincs kozom senkihez...” végén
a kovetkezd utasitast talaljuk: , korabban, kés6bben, barhol abbahagyhat6”. Az elvi-
leg végtelen ismétlés miatt a labirintus zenei megjelenitése — szemben a verssel — nem
csak kimondja az alig hihetdt, hogy az, amiben biztunk (hogy igenis lesz Ariadne,
hogy segitsen, s lesz fonal), egyszer(ien nincs, hanem meg is jeleniti: a végtelenitett
forma kovetkeztében a labirintusbdl valéban nincs kitt.

A megzenésités és irodalmi forrdsa azonban ennél is sajatosabb viszonyban
van egymdssal. Karolyi Amy versét egyelGre egyetlen kozlésbdl tudtam azonosi-
tani. A Kortdrsban jelent meg 1973-ban.? Ott igy hangzik:

Labirintus

A vénség ttvesztSje
fortélyos szerkezet.
Ki bent rekedt

ki nem talal

nincs Ariadne
nincs fonal

Osszevetve a feldolgozasban hasznalt véltozatot ezzel a rafinalt (a-b-b-c-a-c) rim-
szerkezet(i,* valéban verses alakkal, nyilvanvalévd valik az elvontsag, a lényegre
torekvés, a lecsupaszitas és az altalanositas.® Karolyi Amy Kortdrsban kdzolt verse
az Oregségrdl szol. A Hét dalban megzenésitett redukalt forma, mely ugyanakkor
a kolt6i kozlésben elkiiloniild cimet a versszdvegbe bevonja, alapvetd egzisztencia-
lis kérdést fogalmaz meg. A kompozicié ugyanakkor zeneileg — ismét sajatos
eszkozeivel — valami zart teljességet fejez ki, hiszen a 4+5+3 szétag éppen ele-
gendd, hogy az énekszélam a kromatikus hangrendszer 12 fokat bejarja (1. kotta).

A sorozatnak bizonyos értelemben keretet ad a ,,lassan” sz6, mely az elsé dal
cimében (,Lassan, lassudan...”) s sz&vegében, illetve a zardédal szovegének kez-
detén (,,Csak lassan...”) bukkan fel. A két dal dontd kiilonbsége, ellentétes irdnya
is figyelemre mélto, hiszen az els6 szé — ,,Siillyedni” — a nyitddal kulcsszava, mig
a zarddal a Hokuszai metszeteirdl ismert hires Fudzsi meghoditdsara biztatja a
kitartéan folfele kapaszkodé — csigat.

3 Karolyi Amy: , Labirintus”, Kortdrs XVII/7. (1973. julius), 1078.

4 A rimszerkezet mellett a soronként szinte folyamatosan csdkkend szdtagszam, illetve alkalmi szdtag-
szamegyezés is fontos szerepet jatszik a vers hatdsdban: 7-6-4-4-5-3. Kiilondsen a nem rimeld, dm
azonos szétagszamu s kiilonboz§ jelentésd, azonos hangalaktl széval indulé ,,Ki bent rekedt / Ki nem
taldl” sorpar ér el kiilonleges hatast.

5 Nakahara Yusuke alighanem joggal vetette fel a konferencidn hozzdszéldsdban, hogy Kurtdg tulajdon-
képpen haikuva formadlta Karolyi Amy versét. A , Labirintus” haromsoros szerkezete, ha szétagszam-
ban nem is koveti a haiku szabalyos formdjat, valéban folidézi a haikuk jellegét.
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1. kotta. Kurtag: Hét dal, az 5. dal tizenkét hangii dallama (© Copyright by Universal Music
Publishing Editio Musica Budapest)

A mind6ssze kétsoros, valdésaggal robband masodik dal (,,Egyensuly”) indu-
latrdl és 6nuralomroél sz6l. Az egyensuly ugyanis e kettd egymasnak fesziilésébdl
jon létre. A csend és hang hatdrat keresé 3. dal — ,,Hol végzédik...?” — mintha a
megszolalds (akar koltdi, akar zenei, énekesi megszolalds) onreflexidja lenne.
A mar emlegetett 4. dal, az , Ajtén lakattal...” ismét hatart, a mozgas, a kozleke-
dés mesterséges lehataroltsagat allapitja meg. A tétovan indulé utjat allja a lela-
katolt ajto. De a botladozas (a versben ,botorkalas”) és a ,,félhomaly” is jelzi a
korlatokat. Akarcsak a tiirés és tiltas szembeadllitdsa. A versel6nél a ,,botladozas-
nak” a ,félszavak” lesznek megfeleldi. Am a versszdveg zarasa, a kékszakallai
lakattal lezart ajtoba iitkozés végiil egyértelmiien a bezartsdgot érvényesiti. Még
akkor is, ha megjelenik a vilag szépségének élménye is: ,racsodalkozom a vilagra
/ még igy is szép”. A vers eredeti mult idejét — ,racsodalkoztam a viladgra” — a dal
jelen ideje teszi kozvetlenebbé. A Vers és naploban kozolt versforma dsszevetése
a dalszoveggel itt is tanulsagos.®

Vers Dal

A tlirt és tiltott hataran botorkalva A tlirt és tiltott hatdran botladozva
racsodalkoztam a vilagra. racsodalkozom a vildgra.

Még igy is szép, igy félszavakkal Még igy is szép, ily félszavakkal
félhomalyban, ajton lakattal. félhomalyban, ajton lakattal.

Mintha folytatnd a gondolatmenetet az 6tédik dal, amikor az dregkorrél szél6
versbdl, mint lattuk, a labirintusmetaforat kiragadva, a bennrekedést, a bezartsa-
got teszi témdjava. Az emlékszer(i hatodik dal, az ,Ami megmaradt...” mintha
valéban mar mindenen tal hangzana el. (Eredetileg ez a Karolyi Amy A nyil feje
cimi kotetében megjelent ,,Egy lélek idézése” cimii versciklus negyedik darabja.)
Ez az a-b-c-a-c rimszerkezet Gtsoros vers hangulataban lehetne a dalcikluson
beliil akar epilégus is. Am ezt a blicstizé, visszatekintd verset koveti még a zaré-
dal, egy japan haiku megzenésitése: Kobajasi Issza (1763-1828) verse Tandori
Dezs6 forditasaban.

Mindenképp kiilondsen hat az egyébként egységes dalciklust zar6 ,idegen’
koltemény. Ugyanakkor Karolyi Amytdl, a szamtalan idézetbdl és reflexiébol ki-
alakitott Kulcslyuk-lira 6sszeallitéjatdl cseppet sem idegen a mds szavainak, gon-
dolatainak, verssorainak be- és elfogadisa.” A vers pedig, mint mar a kezd&dal

>

6 Kappanyos Andrasnak kdszénom a Vers és naplé cim@ Karolyi Amy-kotetben 1981-ben megjelent vers
beazonositasat és ott kozolt szovegét.

7 Karolyi Amy Kulcslyuk-lira c. kotete (Budapest: Szépirodalmi Kiadé, 1977) nagyobbrészt idézeteket
gylijt 6ssze alkalmi sajat szovegek besztrasaval.
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ciménél is jeleztem, szervesen kapcsolddik a ciklushoz. A természeti kép — a Fudzsi
hegy — ugyancsak rimel a nyitodal természeti képére, a kdzelebbrél meg nem
hatarozott, vélhet8en allévizre: ,virdg a vizen”. Ugyanakkor a viz és hegy ellenté-
tes képének a teljes passzivitas — ,,Ontudatlanul” — és a teljes, ugyancsak onfeledt
aktivitas és koncentracié ellentéte is megfelel. A zarddal szovegvalasztasa egyut-
tal nem csak visszatalal a zartsagbdl, a belsd vilagbdl, illetve az ember alkotta
kornyezetbdl a természetbe, hanem kulturalisan is vératlanul nyit. Wedres Sandor
és Karolyi Amy intenziv tavol-keleti érdeklGdésével és élményeivel azonban na-
gyon is 0sszhangban van a zeneszerzd valasztasa.

Az Op. 22-es ciklus cime: Hét dal. Bar Kurtdg életm{ive telve van kiilonbdzd
mottokkal, szoveges idézetekkel, mégis sajatosnak hat, hogy a Karolyi Amy versei-
nek szentelt dalsorozatot egy japan haikuforditas zarja. Kiiléndsen olyan tovabbi
ciklusokra gondolva, mint a kbzvetlen elGStte és utana keletkezett Truszova (Op. 17,
1980), a Jozsef Attila-toredékek (Op. 20, 1982) vagy a Kafka-Fragmente (Op. 24, 1987),
melyek mind egyarant ,homogén” — egyszerzd&jii — szovegforrasra épiilnek.

De mit is jelent az idegen versforditasnak a szovegvalasztas szempontjabdl
egyébként homogénnek tetsz6 hat dalhoz kapcsoldsa? S honnan jon a vers? E to-
morségében, frappans jellegében a tobbi kivalasztott szoveghez kiilonben nagyon
is jol illeszkedd haiku magyarul — méghozza Tandori Dezsé forditdsaban - J. D. Sa-
linger egyik kisregényében, a Franny and Zooey masodik darabjaban jelent meg
el8szor.® Kobajasi Issza verse azonban itt nem az eredeti japan format, hanem
metrikus lejtéssel Salinger szovegének megfelel6en az angol forditast koveti.’
A megzenésités a verset nem innen meriti. Tandori késébb 4j, a haiku 5+7+5-sz6-
tagos szerkezetét hliségesen kovets forditast készitett az 1981-ben - épp a kom-
ponélas idején — az Eurdpa Kiadonal megjelent Haiku versnaptdr szamara, s a dal
ezt a forditast haszndlja."

De vajon miért fordult Kurtag Karolyi Amy verseihez? A szovegvalasztashoz
nem vart dokumentumot Jriz a Sacher Stiftung gyGjteménye, ahol a m{ keletke-
zésének forrasait tanulmdnyozhattam.!' A dalok kéziratai mellett fénnmaradt
ugyanis — ismeretlen, illetve azonositatlan kézirassal — egy szemelvénygy(ijtemény
Kérolyi Amy verseibdl. Az 6sszesen 17 vers kozott megtaldlhat az 1., a 2. és a
6. dal szovege is.!? Hogy a szemelvények vélhetSleg megzenésitésre javasolt szove-

8 J. D. Salinger: Franny és Zooey. Ford. Elbert Janos, Tandori Dezs8. Budapest: Eurépa, 1970, 174.

9 A Zooey forditdsiban olvashaté vers igy hangzik: , 0, csiga / Mészd meg a Fudzsijamat / De csak
lassan, lassan”. Tandorinak ez a korabbi forditasa egyértelmtien szorosan koveti az angol elbeszé-
lésben olvashaté szévegformat: ,,0, snail, / Climb Mount Fuji / But slowly, slowly” (ford. Reginald
Horace Blyth). Cf. J. D. Salinger, Franny and Zooey (New York, NY: Penguin Books, 1983), 138.

10 ,,Csak lassan, szépen; / gondosan maszd meg, csiga, / a Fuji hegyét.” Japdn haiku versnaptar. Ford.
Tandori Dezsé, val., japan eredetibdl magyar prézara ford. és az utdszot irta Halla Istvan. Budapest:
Magyar Helikon, 1981, 37.

11 Itt mondok kdszonetet mind a kutatasi lehetSségért, mind valogatott dokumentumok masolatainak
rendelkezésre bocsatasért Heidy Zimmermann-nak a Sacher Stiftung munkatdrsanak, valamint
Kocsis Gézanak, az Alapitvany konyvtarosdnak.

12 Minthogy a t&bbi vers nem keriilt be a dalciklusba, nyilvdnvald, hogy ez a szemelvénygy(ijtemény
a Karolyi Amy-verseknek csak részben lehetett kozvetlen szévegforrasa.
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gek lehettek, valdszin(ivé teszi a gylijtemény Osszeallitdjanak két versnél is felbuk-
kano, lehetséges kihagyasra vonatkozé jelolése. A ciklusban nem szerepld, de a
szbvegvalogatassal nagyon is rokon , Két csend kozt” cim{ versnél ezt olvashatjuk:

[A jel [ti. a szOgletes zardjel] t6lem van, nekem ez
mar folosleges, de azért
leirtam, mert a vers igy van!) [sic]

A négysoros vers masodik két sorat javasolta kihagyasra a szemelvény 6sszeallitdja:

Kérdez és vélaszol a csend

Egymasba hatol a két hallgatas

[Szemed tiikrére inni ment

Két csend kozt kormanyozva

egy darazs]

A szdvegjavaslat, ha nem tévedek, Csengery Adrienne-t8l szarmazhat, s a
kéziras alighanem az 6vé.!® FeltlinG, hogy a dalok német forditdsat a sorozat ki-
addsa szdmadra ugyancsak Csengery Adrienne készitette, ami nyilvanvaléva teszi
a versek iranti kiilonleges vonzalmadt, illetve otthonossagat azok vildgadban. Kérolyi
Amyval valé kozvetlen személyes kapcsolata pedig nyilvanvalé a Kortdrs folydirat-
ban 1977-ben megjelent képriport alapjan, mely a Wedres—Karolyi és a Moldovan—
Csengery hdzaspar kozos erdélyi utjat dokumentalta.'

A kéziratgy(lijteményben azonban mégiscsak a zenei kéziratok a legfontosab-
bak, melyek meglepSen gazdag lenyomatat Orzik a zeneszerzdi alkotdasmddnak.
Kiilonosen fontosnak tiinik a datalasok kérdése. A Hét dal kiadott kottdja — az
1987-es copyright-adatot kivéve — egyetlen datumot kozdl, az ajanlasét: ,Adrienne-
nek 1982 1. 3-ra”. Ezzel szemben a kéziratok egészen pontos keletkezési ddtumo-
kat rogzitenek.!'> Meghokkent§ a zeneszerz§ szinte szisztematikus datdldsaival
szembesiilni. Alig akad olyan kéziratoldal, mely valahol - olykor a lap bal f6lsé
sarkaban, de tobbnyire a kettésvonal utdn — ne tartalmazna datalast. A kompozi-
ciéval valo foglalkozas idGpontjanak régzitése olyan — szinte ,megszallott” — jel-
leget is 6lthet, hogy nemcsak kéziratrél kéziratra ismétlédhet ugyanaz a datum,
hanem, amennyiben az 4j leiras egyuttal atdolgozas, a datalas 6j idSponttal, a ,,-t61”
mellett gyakran valtozé ,-ig” id6meghatarozdssal egésziil ki. Ehhez adédhat még
egy vagy tobb tovabbi szdgletes zardjelbe tett datum, mely az adott dal lezardsa

13 Egyel6re Csengery Adrienne-nel magdval sajnos nem sikeriilt taldlkoznom. A kézirds azonositdsat
el6bb Paldy Agnes, majd pedig — Haldsz Péter kozvetitésével — az énekesnd higa, Csengery Kinga
volt szives valészintisiteni. Ezzel kapcsolatban érdemes idézniink az énekesnd nyilatkozatét az akkor
még nagyon hidnyzo opera lehetséges szévegével kapcsolatban: ,Kiilféldi dtjaink sordn, férjemmel,
Moldovan Domokossal egyiitt, mindig szllitjuk neki [ti. Kurtagnak] az operalehet8ségeket, azokat
a darabokat, amelyekrdl agy gondoljuk, esetleg rezondl rdjuk.” Ld. Balazs: Egy zeneszerzd képmdsa, 124.

14 Moldovan Domokos: ,Webdres Sandor és Karolyi Amy Erdélyben (képriport)”, Kortdrs XX1/6. (1977.
junius), 926-929.

15 A kéziratok szisztematikus, akar ,kényszeresnek” is mondhaté datalasa a BMC-ben rendezett
konferencian Dalos Annatdl elhangzott el6adasban is szdba keriilt. Az el6adast kovetd vitdban, ugy
vélem, taldléan utalt Halasz Péter ebben egyfajta szigord, , protestans” munkaerkélcs vélhetS meg-
nyilvanuldsara.
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utani Gjabb atdolgozas megtorténtének tényét, illetve eseményét — és persze
idépontjat — rogziti.

A kéziratok kiilonféle tipusokba rendezhetSk. Els6 otletek, vazlatok, fogal-
mazvanyok, teljes leirasok, tisztazatok, majd valtozatok talalhatok koztiik. A kéz-
iratokon megjelend datalasok és az egyes dalok teljes leirasainal olvashaté cim-
zések ugyancsak kézirattipusonként valtozék lehetnek. Eppen ezért bizonyos
formai sajatossagok (példaul a cimfelirat, a kolt6 nevének megjelenése, majd el-
maraddsa) a kézirat kronoldgiai és koncepciondlis helyét is segit meghatarozni.
Amig példdul szerz8 és cim szerepel a kéziratokon, még bizonydra nincs sz6 ki-
alakult — egy kolt6 neve ald rendezhet8 — ciklusrdl. A ciklus alakuldsat éppen a
kolt6 nevének elhagyasa jelzi, hisz az mar a sorozathoz s nem az egyes dalhoz
tartozik. Ugyancsak jelzi a ciklus formalédasat a fokozatosan megjelend szdmozas.

Fontos szdmitasba venniink, hogy egészen biztosan nem minden kézirat ta-
lalhat6é meg a bazeli gy(ijteményben. Egy kiemelt jelentSségtli kézirat — a dedika-
ciés példany — eredetije, melyet Csengery Adrienne kapott, s melyet a tanuldsnal
és a probakon bizonyara hasznalt, érthetd médon hidnyzik. Am annél érdekesebb
az errdl késziilt s a késGbbiekben a zeneszerz§ altal a dalok tovabbi finomitasara
haszndlt fénymasolat (xerox-masolat). Tobbek kozott azt is e fénymadsolat alapjan
tudhatjuk, hogy a sorozat valéban 6+1 dalként jott létre. A cimlapon ugyanis jol
lathaté, hogy eredetileg, az dsszedllitas pillanatdban ,,Ot” Kérolyi Amy-dalt tar-
talmazott, s a cim utébb lett ,Hat dal”-ra javitva. Ezzel szemben a zar6 , Ars
poetica” lathatélag azonnal része volt a ciklusnak. Tehat az egyik Karolyi Amy-fel-
dolgozasnak kellett — utdlag, kiegészitésképpen — a ciklusba kertilnie. De vajon
melyik lehetett ez a dal?

A darabok kronologidja vildgosan kirajzolddik a forrdsokban talalhaté datala-
sokbdl: a zeneszerzg els6ként a 3. és 5. dalhoz (,,Hol végzddik...” és , Labirintus”)
fogott hozza (kezd6datumuk egyarant 1981. majus 18.), majd a 7. dal kdvetkezett
tobb mint fél évvel késébb (1981. december 27.). Ezt kovette szoros egymasutan-
banaz 1. a2.ésa6.dal (1981. december 29.). (Aligha véletlen, hogy épp e harom
dal sz6vege talalhaté meg a kézirdsos szemelvények kozott.) Ugy tiinik, ekkor
meriilt f6l a ciklus lezarasanak lehet8sége, hiszen 6t Karoly Amy-dal és az , Ars
poetica” mar készen allt, s a dedikdciés példany cimlapja eredetileg ennyit igért.
A 4. dal komponalasanak kezdete ugyan szorosan kovette az azt megel6zSket (1981.
december 30.), am lezardsa lathatdlag elhtizédott. Tehat a hosszabb 4. dal késziilt
el utoljara. Az ,Ars poetica”, mely mdr el6bb része volt a ciklusnak, igy még inkdbb
a miive el6addjanak sz4l6 kiilon személyes szerzdi tizenetnek értendd.

J6 példa a kéziratok sokféleségének és sorrendjének értelmezéséhez a 3. dal
(,Hol végzddik...”) néhany forrasa. A legkorabbi kéziratokon, mint emlitettem,
az 1981. mdjus 18-i datum szerepel. (Ezek a kéziratok egyébként a Jozsef Attila-
toredékek forrasai kozott vannak.) A 3. dal kéziratan majus 25-i datummal egy
tovabbkomponalt valtozat is taldlhaté. Tovabbi kéziratok ennek megfelel§en bé-
vitik az eredeti datumot: 1981. V. 18-25. Késébb junius 3-aig folytatédik szaka-
szosan a kompondlas. Ezt a ddtumot kozli az a kézirat is, melyen el8szor jelenik
meg az alcim: Koral (1. fakszimile).
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1. fakszimile Kurtdg: Hét dal, a 3. dal egyik korai formdja, Bdzel, Paul Sacher Stiftung, Kurtdg-gyiijtemény,
[6a] (© Copyright by Universal Music Publishing Editio Musica Budapest)
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Ugyanez a kéziratlap mds szempontbdl is figyelemre mélté. A lap egyébként
tires alsé felén ceruzds szovegsorok jelennek meg, melyek segitségiinkre lehetnek
a szoveg konkrét forrasanak azonositdsaban. A vers ugyanis, melynek minddssze
z4ré sorparja adja a dal sz6vegét, az itt idézett formaban jelent meg az Uj [rdsban
JTransit” cimmel:

Transit
Hallja még a szét az dlmodo,
de mar nem valaszol

arcat a héba ejti
két fehér 6sszeér

Hol végzddik a hang,
hol kezd&dik a csend?¢

A versrdl és eltérd kotetbéli kozlésérdl azonban tudnia kellett a zeneszerzdnek,
maskiilonben nem jelenne meg a dedikéciés példanyon a dal alcimeként a kovet-
kez§ felirat: ,,[S6haj Toldalagi Palért]”. Valéjaban ugyanis ezzel a cimmel kertilt
be egy valamivel hosszabb vers részeként, s aprd, de jelent8s szovegeltéréssel
-, Hol végz&dik a szdj / hol kezdédik a csend?” — a megzenésitett sorpar Karolyi
Amy A nyil feje cimi kotetébe.!”

A ciklussa szervezés gondolatanak allomadsaira els§sorban a dalok cimzésének
tartalma és formaja alapjan kovetkeztethetiink. Habar a kiaddsban a cimlapon
kozolt alcim tisztazza a vegyes szerz8séget: ,,Hat dal Karolyi Amy verseire és Ars
poetica (Kobayashi Issa — Tandori DezsG)”, az egyes daloknal a cim alatt mégis
mindeniitt megjelenik a kolt§ neve. Ezzel szemben a dedikdciés példanyon az
egyes daloknal csak cim szerepel. Az utolsé dal pedig sorszam nélkiili, vagyis sa-
jatos idegenségét — egyuttal kiilonleges statuszat — ez is kiemeli, akarcsak a hora-
tiusi cim. A kiaddsban azonban, ahol logikus médon besorolédik a ciklusba, és
7-es szamot kap, a zarovers e kiilonleges statusza végiil mar jelentés mértékben
elmosddik.

A ciklus végleges kialakitasaval egyértelmtien 1981 decemberének végén
foglalkozott a szerz8. Ekkorrdl datalodik a 7. dal kezdetének 6nallé vazlata. A kéz-
irat ajandékozasara 1982. janudr 3-an, Csengery Adrienne 36. sziiletésnapjan
keriilt sor. Am a daloknak ez a véltozata még mindig 4tmeneti stadiumot képvisel,
nem teljesen felel meg a dalsorozat kiadott miialakjanak. A 7. dal esetében pél-
daul a kezdet énekszoélamat a szerzd tovabb alakitotta. Mikdzben a vildgos szdveg-
tagolas, a gesztus, a hangok megszoélaltatdsanak rugalmasan lejegyzett ritmusa
mindvégig azonos marad, a konkrét hangmagassagok meglep&en valtozékonyak,
szinte tapogatva keresik helyiiket. A legelsd otletet alighanem a szoveg sugallta:
d-rdl induld, 1:2 modellskalat alkalmazé emelked6 menet. Ez szerepel még a
dedikaciés példanyon is. Egy késdébbi (talan probakhoz kapcsolodd 1983. augusz-

16 Karolyi Amy: ,Transit”, Uj Irds, XI1X/8. (1979. augusztus), 64.
17 U8: A nyiil feje, 123.
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tusi) revizié sordn azonban egyre inkabb az f-rél induld, kis szekundokban mozgdé-
toporgd kezdés jut érvényre (2. kotta).'®

A kéziratokban talalhat6 efféle valtozatok mellett a legmeglep&bb tapasztalat
mégis a kiilonbség a kiadott mi kottajaban kozolt egyetlen, az ajanlas cimzettjé-
nek sz016, az ajanlas aktusat rogzité datum és a kéziratokban talalhato, lathatélag
minden kompoziciés esemény idSpontjat rogzité szamtalan bejegyzés kozott.
E kiilonbség élesen megyvilagitja a szerz8i kézirat eltérd funkcidjat. A sokféle
valtozat datummal vald azonositasanak természetesen fontos gyakorlati szerepe
is lehet. Mégis mintha ezek a kéziratok — szemben a m{ véglegesnek szant, el6-
adds szamara kozreadott kottajaval — valami mélyebb, folyamatos parbeszédet
folytatnanak az id6vel. Ezaltal is tobbek, teljesebbek és hitelesebbek a kdzreadott
miinél. Keletkezésiikben, alakuldsukban — lezaratlanul, nyitottan — ugyanakkor
létezésiiket id6ponthoz kdtve mutatjak az alkotd, teremtd, gyakran keresgéls, am
keresgélésében mégis tévedhetetlennek tetszé gondolatot.

O» = —~
27 X11 % — — P —
oo e
Csak las - san, e - pem;
B pocoa poce augmentandeo al fine =
1981 XII 27 A= . ' 7 —
19821 3-ra % e T —r — e
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o] ~
o n -
21Vlla By — b1 he L,
J T * £
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21 VIITb L ' : —
G e .
Ceak las - san, sz¢ - pen
21VIlle f—— : ——
% 'q. —be 'qu - > be
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0 ~
rem———— b ——
21Vind =5 e L e
Csak las - san sz& - pen
6
21 VI f1! — : ]
i‘?}eﬁ—.  be o - e,
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p P poco apoco argmentanda al fine
p i T T ~
EMB Hoyte——bo—fo— [
e ) : 5 ul
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2. kotta. Kurtdg: Hét dal, vdltozatok a kéziratokban a 7. dal kezdetére,
(© Copyright by Universal Music Publishing Editio Musica Budapest)

18 A sejtést, hogy prébakhoz kapcsolddhat a dal tobb lehetséges varians formajat 6lt8 revizidja, meg-
er@siteni latszik Csengery Adrienne nyilatkozata Kurtag munkamdédszerérdl, vo. Balazs: Egy zene-
szerz§ képmdsa, 121.
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FUGGELEK

Kurtag Gyorgy Op. 22-es dalciklusanak kéziratos forrasai a Paul Sacher
Stiftung Kurtag Gyorgy-gylijteményében

A Sacher Stiftung Kurtag Gyorgy-gyljteményében 6rzott kéziratok egyrészt mik-
rofilmen, masrészt — indokolt esetben — eredetiben tanulmanyozhatdk. A kovet-
kez§ jegyzék mindkét médot figyelembe veszi, s igyekszik segiteni a kutatokat a
forrdsok jovébeli dttekintésében akdr az eredeti, akar a mikrofilmek alapjan.
A szamozds a feldolgozds menetét (eredetileg a mikrofilmkockéak sorrendjét,
egyuttal az eredeti kéziratok tarolasi rendjét) tiikrozi, ugyanakkor érvényesiti az
eredeti kéziratok tanulményozasa soran nyert kiegészit§ ismereteket. Igy a sz6g-
letes zardjelben megadott szamozds egységenként halad. Egységnek tekintettem
a fizikailag 0sszetartozé elemeket, melyeket szogletes zardjelben [1]-t6] [22]-ig
szamoztam. Ezek lehetnek kiilonallé lapok, kottaivek vagy kéziratmasolatokbdl
ragasztgatassal kialakitott ivek vagy akar egy fiizet. Az egységek egyes részeit a,
b, c stb. bet(i hozzdadasaval (pl. [1a]) azonositom. A leiras a papirtipust, a tartalmat,
az esetleges cimaddst és az adott kéziraton talalhat6 akar tobbféle datdldst adja
meg. E legfontosabb informacidkat a leirason beliil kiskapitalis vezeti be. A leirds
a kovetkezd roviditéseket és egyéb jelzéseket tartalmazza:

[1]-[22]: 1ényegében a kéziratokon beliil elkiilonithetd egységek mechanikus
sorszdmozasa; ezekbdl [1]: kisér§ dokumentum (feliratos boriték); [2]-[16]:
autograf zenei kéziratok (vazlatok, fogalmazvanyok); [17]-[19]: fénymasola-
tok (autograf kottatisztazatokrdl késziilt fénymasolatok késGbbi autograf
rairassal); ebbdl [17a]-[171]: fiizetté rendezett Gsszeragasztott fénymasolatok;
[20/0]-[20/9]: kiilon szabalytalan lapokon talalhaté valogatas Karolyi Amy
verseibdl; [21]-[22]: autograf zenei kéziratok a Jézsef Attila-toredékek, Op. 20,
kéziratai kozott.

a, b, ¢, d: egy eredeti kottaiv 1r, 1v, 2r, 2v oldala.

844 stb.: valamennyi hdromjegy(i szdm a kéziratokat tartalmazé mikrofilm koc-
kédjanak szdma, eltekintve attél, hogy ott négyjegy(i formdban jelenik meg
(0844 stb.), valamint kiegészitendd a mikrofilm szamaval (316), tehat: 316-
0844 stb.

EMB-10, EMB-12, EMB-14: 10, 12 vagy 14 soros EMB (Editio Musica Budapest)
markajelzésii kottapapir iv vagy letépett/levagott lap (levél); a spiralozott
kottaftizetbdl kitépett néhany lapot a leirdsban kiilon nem réviditettem; ezek
6 vagy 12 soros fiizetekbdl valok.

I, V: recto, verso.
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I. Vazlatok, fogalmazvanyok

[1a] 844: papirTiPUs: boriték, TarRTALOM: cimzés: kék golydstoll

[1b] 845: papirtipus: boriték, TartaLoM: kéziras (autograf): fekete golyodstoll®

[2a] 846: parirTiPus: EMB-14, 2v (a hatoldal iires), TartaLom: 1. dal, 1. sziszt.:
énekszélam, ossiakkal, cimbalomszélam tires, 2-3. sziszt.: a cimbalomszélam
kezdete, 0j inditds (golyostoll), 4. sziszt.: az énekszélam vége (ceruza)

[3a] 847: papirtipus: kitépett lap egy 12-soros spiralfiizetbdl, r oldal (1 sziszt.)
(hatoldal tires), TartaLOM: 1. dal

[4a] 848: papirTiPUs: EMB-12, 2r (vagy 1v), TarRTALOM: 1. dal (valamint Op.20, 2. dal)

[4b] 849: papirtipus: EMB-12, 2v (vagy 1r), TartaLom: 1. dal, paTALAs: 1983 VI 1

[5a] 850: papirtipus: EMB-14, 1r (a hatoldal iires), Osszetartozé iv a kovetkezGvel
egylitt, TARTALOM: 3. dal a) +b), DATALAS: 1981 V 18 — VI 2

[5d] 851: papirtipus: EMB-14, 2v (a hatoldal iires), Osszetartozd iv az el6z8 kéz-
iratlappal, TarTALOM: 3. dal b)

[6a] 852: papirTiPUs: EMB-10, 2v (a kotta alatt ceruzas verssorok: Hallja még a
sz6t[...]) (a hatoldalon csak egy G-kulcs), TartaLoMm: 3. dal, paTALAs: 1981 V 18
— VI 3, cim A FORRASBAN: Kdrolyi Amy: Hol végzddik...?

[7a] 853: papirTipus: kitépett lap 12-soros spiralfiizetbdl, r (hatoldal iires), TARTALOM:
4. dal, patALAs: 14 1982, cim A FORRASBAN: Ajton lakattal

[8a] 854: papirTipus: EMB-12 2v (hatoldal iires), TARTALOM: 4. dal, ciM A FORRASBAN:
4 Ajtén lakattal...

[9a] 855: papirtipus: EMB-14 2v, iv része (a tobbi hdrom oldal iires), TARTALOM:
4. dal, cim A FORRASBAN: 4 Ajton lakattal...

[10a] 856: papirtipus: EMB-12 2v, iv része (a hatoldal iires, 1r a kovetkezs kép),
TARTALOM: 5. dal, cim A FORRASBAN: Karolyi Amy: Labirintus

[10d] 857: papirTipus: EMB-12 1r, iv része (a hatoldal {ires, 2v az el6z6 kép), TAR-
taLom: Op.20, 2. dal, paTALas: 1981 V 18-25, cim A FORRASBAN: Jozsef Attila:
Sokan voltak és koriilvettek...

[11a] 858: papirtipus: EMB-12 2v, iv része (a hatoldal iires, 1r a kovetkezs kép),
TARTALOM: 5. dal b) +a) (a)+b)-rdl javitva), pataLAs: 18-25 V 1981, cim A FOR-
RAsBAN: Kdrolyi Amy: Labirintus (Perpetuum mobile)

[11d] 859: papirTiPUs: EMB-12 11, iv része (a hatoldal {ires, 2v az el6z6 kép), TAR-
taLom: Op.20, 2. dal

[12a] 860: papirtipus: EMB-12 2v, iv része (a hatoldal a kovetkezd kép, 1v a maso-
dik kép), tartaLom: 5. dal a)+b), patALAs: 1981 V 18-25, ciM A FORRASBAN:
Karolyi Amy: Labirintus (Perpetuum mobile)

[12b] 861: papirtipus: EMB-12, 2r, iv része (a megel6zd kép folytatasa), TARTALOM:
5. dal

19 A boritékon olvashat¢ felirat Kurtag kézirdsaval: ,levél Hamvas / Bélaho[z] / Gyakran gondolok
Rad, s tébbnyire / nem az értelemmel, hanem / a lényemmel, ahogy a k6 emlék-/szik a vizre, mely
idénként / hompolygeti. Weor [=Weores] 1946 1 14”.
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[12c] 862: papirtipus: EMB-12, 1v, iv része (a hatoldal iires, az el6z8 két képpel
egylitt), TartaLoM: 3. dal masolata (kék golydstoll), késébbi valtozatok kovetik
(fogalmazvanyszer( irds, mas kék golyostoll), pataLis: 1981 V 18-25, kés&bb:
V 18 — VI 2, cim A ForrRAsBAN: Karolyi Amy: Hol végzddik...

[13a] 863: papirTipus: kitépett lap 6 soros spiralfiizetbdl (a hatoldal iires), TARTALOM:
7. dal, pataLas: 27 XII [1981], cim A FORRAsBAN: Kobayashi Issa: Csak lassan...

[14b] 864: papirTiPus: EMB-12, 1v, iv része (a hatoldal iires, a kovetkezd két képpel
egylitt), TARTALOM: 7. dal, a+b, paTALAs: 21 VIII [1981], ciM A FORRASBAN: Ars
poetica [Kobayashi Issa — Tandori DezsG]

[14c] 865: papirTiPus: EMB-12, 2r, iv része (a hatoldal a kovetkez8 kép), TARTALOM:
7. dal, c+d

[14d] 866: papirtipus: EMB-12, 1r, iv része (az el6z8 két képpel, kottapapir fejjel
lefelé), TartaLOM: 7. dal, f

II. Autograf tisztazat (hianyos)

[15a] 867: papirtipus: EMB-10 2v, iv része (a hatoldal a kovetkez kép, a tobbi
oldal iires), TartaLOM: 4. dal, cim A FORRASBAN: 4 Ajtén lakattal...

[15b] 868: papirtipus: EMB-10 2r, iv része (a hatoldal az el6z8 kép), TARTALOM:
4. dal, befejezés, pataLas: 1981 XII1 30 — 198219

[16a] 869: papirTipus: EMB-12 2r, iv része (a kovetkezs kép folytatasa), TARTALOM:
4. dal, befejezés, pataLas: 1981 XII 30 — 198213 [1983 V 5 — VIII 23]

[16d] 870: papirtipus: EMB-12 1r, iv része (az el6z6 kép el6zménye!, fejjel lefelé
hasznalt kottalap), TartaLom: 4. dal kezdete, cim A FORRASBAN: 4 Ajton lakattal...

III. Autograf tisztazat fénymasolata (kézirasos kiegészitésekkel)

[17a] 871: ereDETI PAPiRTIPUS: EMB-14 (egyoldalas xerox masolat a kdvetkez ma-
solattal Osszeragasztva), cimlap, DATALAs: 1982 I 3-ra., ciM A FORRASBAN: 6 (ere-
detileg: 5) dal / Karolyi Amy versire / és / Ars poetica / [Kobayashi Issa —
Tandori Dezs6], énekhangra és cimbalomra op 22

[17b] 872: ereDETI paPiRTIPUS: EMB-14 (egyoldalas xerox mdsolat az el6z8 mdso-
lattal Gsszeragasztva), TARTALOM: 1. dal kezdete, cim A FORRAsBAN: 1 Lassan
lassudan

[17c] 873: EreDETI PAPIRTIPUS: EMB-14, TARTALOM: 1. dal befejezése, paTALAs: 1981
XII 29

[17d] 874: erReDETI PAPiRTIPUS: EMB-14, TARTALOM: 2. dal, DATALAS: 29 XII 1981, cim
A FORRASBAN: 2 Egyensuly

[17e] 875: EREDETI PAPiRTiPUS: EMB-14, TARTALOM: 3. dal, tovabbi valtozatokkal,
DATALAS: 1981 V 18 — VI 3; vALToZATOK DATALASA: 83 VIII 21, 22 VIII, cim A FOR-
RAsBAN: 3 Hol végzddik...? [Koral] / [S6haj Toldalagi Palért]

[17f] 876: EREDETI PAPiRTIPUS: EMB-10, TARTALOM: a 4. dal kezdete, ciM A FORRASBAN:
4 Ajtén lakattal... [Ttrt és tiltott]
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[17g] 877: EREDETI PAPiRTiPUS: EMB-10, TARTALOM: a 4. dal befejezése, paTALAs: 1981
XII30-198213

[17h] 878: EREDETI PAPIRTIPUS: EMB-14, TARTALOM: 5. dal a) +b) kezdete, DATALAS: 1981
V 18-25, cim A FORRASBAN: 5 (eredetileg: 4) Labirintus (Perpetuum mobile)

[17i] 879: ErEDETI PAPiRTIPUS: EMB-14, TARTALOM: az 5. dal b) befejezése

[17j] 880: EREDETI PaPiRTIPUS: EMB-14, TARTALOM: a 6. dal kezdete, ciM A FORRASBAN:
6 (eredetileg: 5) Egy lélek idézése [4]

[17k] 881: EREDETI PaPiRTIPUS: EMB-14, TARTALOM: a 6. dal befejezése, paTALAs: 1981
XII 29-30

[171] 882: EREDETI PAPiRTiPUS: EMB-14, TARTALOM: 7. dal, DATALAS: 1981 XII 27 /
Adriennenek 1982 I 3-ra, ciM A FORRASBAN: Ars poetica [Kobayashi Issa —
Tandori Dezs3]

IV. Autograf tisztazat masolati példanya (hianyos)

[18a] 883: fénymasolat, xerox masolatokbdl osszeragasztott v része, a kovetkezd
képhez tartozé hatlap, Tartarom: utasitas a kottdhoz

[18b] 884: bejegyzéseket tartalmazoé fénymasolat, EREDETI paPiRTiPUS: EMB-14,
a kovetkezd képen lathatd lappal 0sszeragasztva (a kinyitott iv belsd fele,
verso), TARTALOM: 1. dal kezdete, cim A FORRASBAN: Lassan, lassudan

[18c] 885: bejegyzéseket tartalmazé fénymadsolat, EREDETI PAPIRTIPUS: EMB-14
(a kinyitott iv belsé fele, recto, raragasztott hétlap tires), Tartarom: 1. dal vége,
DATALAS: 1981 XII29 [1983 V 5]

[19b] 886: EREDETI PaPiRTIPUS: EMB-12, mely a kdvetkezd lappal van dsszeragasztva,
s egyliitt egy kottaivet alkotnak (hatlapja {ires), TartaLom: 4. dal kezdete, cim
A FORRASBAN: 4 Ajton lakattal...

[19c] 887: ErREDETI PaPiRTIPUS: EMB-12, mely a megel&z8 lappal van 6sszeragasztva,
s egylitt egy kottaivet alkotnak (hatlapja {ires), TartaLom: 4. dal befejezése,
DATALAS: 1981 XII 30 — 198219 [1983 V 5]

V. Szemelvények Karolyi Amy verseibdl (szovegkézirat, idegen kéz:
Csengery Adrienne)

[20] 888: folragasztott cédulan TartaLOMra vonatkozé megjegyzés®
[20/1-9] 889-897: papirtipus: kiilonbdz8 méretti, kivagott papirlapokon, irds
mindig csak egy oldalon, kék golydstoll*!

20 Felirata: ,,op. 22 / Gedichten von Amy / Karolyi, darunter die / Texte von den / Lieder Nr. 1, 2, 6”.

21 A szemelvények a kovetkezs verseket tartalmazzak: ,Lassan, lassudan” [=1. dal], ,Stacidk 6.”,
,Egyensuly” [=2. dal], ,Négy sz6”, , Egy lélek idézése 4.” [= 6. dal], , Egy lélek idézése 6.”, ,,Motto
a Kulcslyuk-lira 4. el6tt”, ,Két csend kozott”, ,Prae és post”, ,Hitelez§”, ,Domb”, ,Védtelen”,
»Szentencia”, ,Viszonylatok”, ,Tél”.
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VI. A legkorabbi vazlatok és fogalmazvanyok a Jézsef Attila-toredékek
forrasai kozt

[21d] 521(?): papirTipus: EMB-12 (fejjel lefelé hasznalva), a kottaiv 1r oldala (az iv
2v oldalan op. 20, 2. dal, az 1v, 2r oldalak iiresek), tarraLom: 5. dal, toredék:
az a) valtozat vége, a b) valtozat kezdete, v0. a szoveget: ,fonal”, paTALAs: 1981
V 18-25

[22b] 534: papirtipus: EMB-12 (fejjel lefelé hasznalva), 2r, egy iv része (1v oldal a
kovetkezd kép), TartaLom: 3. dal els6 valtozata: fekete golyodstoll, masodik
valtozat: kék golydstoll, paTALAs: 1981 V 18; valtozat: 25 V, CiMm A FORRASBAN:
Kérolyi Amy: Hol végzdédik...

[22c] 535: papirtiPus: EMB-12, 1v, egy iv része (a 2r oldal az el8z8 kép, az iv kiils§
oldalain: op. 20, 5. és 6. dal), TartaLOM: 5. dal els§ valtozata: fekete golydstoll,
masodik valtozata: kék golyostoll, pataLas: 1981 V 18, cim A FORRAsBAN: Karolyi
Amy: Labirintus
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ABSTRACT

LAszL6 VIKARIUS
6+1 SONGS: GYORGY KURTAG’S SETTINGS OF POEMS
BY AMY KAROLYI, OP 22

A Hungarian translation of a Japanese haiku by Kobayashi Issa concludes a series
of settings of aphoristic poems by Amy Karolyi (wife of the poet Sdindor Wedres)
in Kurtdg’s op. 22 song cycle for soprano and cimbalom. This last song bears the
title Ars poetica which suggests that it might be regarded as of central importance
within the series. My initial enquiry was intended to focus on the genesis of such
an unusually “mixed” set. The article, however, is based on a first attempt at
philologically evaluating the manuscript sources of the songs kept at the Kurtag
collection of the Paul Sacher Foundation (PSS) in Basel. One conspicuous char-
acteristic of the manuscripts is the surprising detail in dating both individual
compositions and occasional revisions. Thus, in contrast to the published score,
which is provided with a single date, actually a dedication to Soprano Adrienne
Csengery — “for Adrienne, on 3 January 1982” — the manuscripts reveal, through
repeated dating, the occasionally many layers of compositional work on each
individual song. The earliest settings (nos. 3 and 5) were started in May 1981
and were further refined until early June. The rest of the cycle was composed in
late December. The sources reveal that one of the Karolyi-settings (no. 4) was
added after the set was first completed, rather than the Ars poetica, which was
part of the concept. In addition to the evolution of the set, the variability of certain
compositional details appearing in the successive sources of songs, especially in
the vocal part, can also be startling. While the article tries to identify all the text
sources of the poems, an Appendix presents a list of all sources of op. 22 in PSS
The article is dedicated to the memory of Julia Pestalozzi Kerpel.
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